YAMAHA

BEDIENUNGSANLEITUNG

N S - C 5 H X Lautsprecheranlage

Wir danken Ihnen fir den Kauf dieses YAMAHA NS-C5HX Lautsprecheranlage.

ZUR BEACHTUNG

Lesen Sie diese Informationen, bevor Sie die Lautsprecher
verwenden.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch, um
sich griindlich mit dem Gerat vertraut zu machen. Heben Sie die
Bedienungsanleitung auf, um auch spater noch nachschlagen zu
kénnen.

Stellen Sie die Lautsprecher nicht an einem Ort auf, an dem sie
herunterfallen oder von anderen herunterfallenden
Gegensténden getroffen werden kénnen. Ein stabiler
Aufstellungsort tragt auch zu einer besseren Tonwiedergabe bei.
Falls die Lautsprecher im gleichen Gestell wie der Plattenspieler
aufgestellt werden, kdnnen Riickkopplungen auftreten.

® Die Lautsprecher an einem kuhlen, trockenen und sauberen Platz Bei Auftreten von Tonwiedergabeverzerrungen miissen Sie den
aufstellen — entfernt von Fenstern, Warmequellen, Lautstarkepegel mit dem Lautstarkeregler des Verstarkers
Erschitterungen, Staub, Feuchtigkeit und Kalte. Entfernt von reduzieren. Der Verstérker darf nicht im Bereich betrieben werden,
elektrischen Storquellen (Transformatoren, Motoren) aufstellen. in dem der Frequenzgang beschnitten wird, weil sonst die
Die Lautsprecher dirfen keinem Regen oder Feuchtigkeit Lautsprecher beschadigt werden kénnen.
ausgesetzt werden, um elektrische Schlédge und Feuer zu Wenn Sie einen Verstarker verwenden, dessen Nennleistung
vermeiden. Uberhalb der Belastbarkeit der Lautsprecher liegt, so darf die
® Um zu verhiten, daf sich die Lautsprechergehéuse verziehen Belastbarkeitsgrenze der Lautsprecher niemals tberschritten
oder verfarben kénnen, missen die Lautsprecher an einem vor werden.
direkter Sonneneinstrahlung geschitzten Ort aufgestellt werden Zur Reinigung keine chemischen Lésungsmittel verwenden, weil
und durfen keiner ibermaBiger Luftfeuchtigkeit ausgesetzt dadurch die Gehauseoberflache beschadigt werden kann. Mit einem
werden. sauberen, trockenen Tuch reinigen.
® Nicht die folgenden Gegensténde auf die Lautsprecher stellen: Versuchen Sie weder die Lautsprecher zu modifizieren noch zu
Glas, Porzellan o.a. reparieren. Kontaktieren Sie einen qualifizierten YAMAHA-
Wenn Glas o0.4. durch Vibrationen herunterféllt und zerbricht, Kundendienst, wenn eine Reparatur erforderlich sein sollte. Das
besteht die Gefahr von Verletzungen. Gehause darf unter keinen Umstanden geéffnet werden.
Brennende Kerzen o.4. Richtige Aufstellung und richtiger AnschluB gehért zur
Wenn eine Kerze durch Vibrationen herunterfallt, besteht die Verantwortung des Anwenders.
Gefahr von Branden oder Verletzungen. YAMAHA kann keine Verantwortung fiir Unfélle oder
GefaBe mit Wasser o ) Schaden iibernehmen, die durch unsachgemiBe Aufstellung
Wenn ein GefaB mit Wasser durch Vibrationen herunterfallt, oder falsches AnschlieBen der Lautsprecher verursacht
besteht die Gefahr von Schaden an den Lautsprechern und/ werden.
oder elektrischen Schlagen.
® Stellen Sie die Lautsprecher nicht dort auf, wo Wassertropfen

usw. in die Lautsprecher gelangen kénnen. Dadurch kann ein
Brand, ein Lautsprecherschaden und/oder Personenschaden
verursacht werden.

AUFSTELLEN DES LAUTSPRECHERS

Den Center-Lautsprecher auf dem Boden unter dem
Fernsehgeréat oder im Fernsehgerat-Gestell plazieren, um
eine stabile Position zu gewéhrleisten. Der Center-
Lautsprecher sollte mit der Mitte des Fernsehbildschirms
ausgerichtet sein.

Die Position des Center-Lautsprechers ist von groBer
Wichtigkeit, da dies auf die Gesamt-Tonqualitat des
Mehrkanal-Systems einen entscheidenden Einfluf3 hat. Der

Haupt-

Lautsprecher,
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Center-Lautsprecher ist anhand der beim Verstarker Haupt-Lautsprecher,
mitgelieferten Anleitung aufzustellen, abhé&ngig von der links N
Horposition.
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WICHTIG II’Eef::talitslautsprecher,
Den Center-Lautsprecher nicht auf das Fernsehgerét \
stellen, da der Lautsprecher dann herunterfallen @
konnte, was eine Beschadigung oder sogar 2N
Verletzungen verursachen kann.
Hinweis I;ffektlautsprecher,
links

Dieser Lautsprecher ist mit einer magnetischen
Abschirmung ausgestattet, nichtsdestotrotz besteht
allerdings die Moglichkeit, daB die Farbe des Bildschirms
beeintrachtigt wird, wenn der Lautsprecher zu nahe an
einem Fernsehgerét aufgestellt wird. Sollte dies
passieren, vergroBern Sie bitte den Abstand zwischen
Lautsprecher und Fernsehgerit. D-1



ANSCHLUSS AN DEN VERSTARKER

Diese Lautsprecheranlage kann sowohl auf konventionelle Weise als auch unter Verwendung eines
Doppelkabels angeschlossen werden, Bevor Anschliisse vorgenommen werden, vergewissern Sie sich,

deB der Verstéarker ausgeschaltet ist.

<Standard-Anschliisse>
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BANSCHLUSSE

* Die Lautsprecherkabel mit den Eingangssignal-
Schraubklemmen an der Riickseite des Lautsprechers
und den Lautsprecher-Ausgangsklemmen des
Verstérkers (oder Receivers) verbinden.

* Eine der Kabeladern mit den (+)-Klemmen an Verstérker
(oder Receiver) und Lautsprecher verbinden. Die andere
Ader mit den (—)-Klemmen an diesen beiden
Komponenten verbinden.

¢ Den Lautsprecher mit den mittleren Klemmen am
Verstarker verbinden, wobei darauf geachtet werden
muB, daf3 die Polaritat (+, —) nicht vertauscht wird. Wenn
der Lautsprecher mit inkorrekter Polaritat angeschlossen
wird, hat dies Klangverzerrungen und ein zu schwaches
BaBsignal zur Folge.

Anschluss:

(1) Lésen Sie den Knopf.

(@ Fuhren Sie den bloBen Draht ein. [Entfernen Sie die
isolierende Ummantelung an den Enden der einzelnen
Lautsprecherkabel, indem Sie die Ummantelung
einfach abdrehen.]

(3 Ziehen Sie den Knopf wieder an und sichern Sie das
Kabel.

Ziehen Sie leicht am Kabel, um zu kontrollieren, ob das
Kabel richtig angeschlossen ist.

Hinweis

Die Lautsprecherkabel diirfen nicht kurzgeschlossen
werden, weil sonst der Lautsprecher bzw. der Verstarker
beschadigt werden kénnen.



<Anschliisse mit Doppelkabel>

Anschliisse mit Doppelkabel
(Vor dem AnschlieBen die Hochtoner- A Diese Lautsprecheranlage kann unter Verwendung von
Uberbriickungsleiste AnschluBklemmen Doppelkabeln angeschlossen werden. Hierbei werden zum
abnehmen. Tweeter) AnschlieBen der Lautsprecher an den Ausgangsklemmen
des Verstarkers (oder Receivers) anstelle der Standard-
AnschluBmethode je zwei Kabelpaare flr Woofer und
Tweeter verwendet. Dies reduziert die
Modulationsverzerrung, die durch den elektrischen
Widerstand der Kabel und dem Treiberstrom der
Lautsprecher verursacht wird.
Bedingt durch den verringerten Widerstand wird eine
verbesserte Klangwiedergabe erreicht.

Tieftoner-

AnschluBklemmen - \\ Beim AnschlieBen der Doppelkabel mussen als erstes die
\(W°°fer) Y, Uberbriickungsleisten von den Klemmen abgenommen
werden; danach den Woofer und den Tweeter mit Hilfe der
NS-C5HX beiden Kabelpaare am Verstarker anschlieBen.
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Bei Benutzung eines Bananensteckers
<Nur generelle Modelle>

Bananenstecker

ﬂ Entfernen Sie die Abdeckung, indem Sie es in Ihre
Richtung ziehen.

9 Ziehen Sie den Anschlussklemmenknopf fest.

9 Stecken Sie einfach den Bananenstecker in den
Anschluss.




ABNEHMEN DER VORDEREN ABDECKUNG TECHNISCHE DATEN

Die vordere Abdeckung ist an vier Stellen am Gehéause TYP e 2-Weg-3-Lautsprecher-Suspensionssystem,
befestigt und kann auf Wunsch abgenommen werden. Zum Magnetisch abgeschirmt
Abnehmen die Abdeckung an beiden Seiten anfassen, dann
vorsichtig in gerader Richtung zur Person ziehen und vom
Lautsprecher abnehmen. Zum Wiederanbringen die vier

Treiber ..o 13 cm Konus-Woofer x 2
3 cm Dome-Hochtdner mit Wellenleitungstrichter

Fiihrungsstifte am Lautsprecher mit den vier Nennimpedanz ... 6Q
entsprechenden Léchern an der Innenseite der Abdeckung Frequenzgang ... 55 Hz bis 50 kHz
ausrichten, dann vorsichtig andriicken. Nenneingangsleistung .........ccccccoeuveruerecvereccveneennnn. 100 W
Maximale Eingangsleistung .........cccccovveiniieeinieeene 300 W
Kennschalldruckpegel ........c.cccoooeriiineennne. 91 dB/2,83 V/m
UbergangsfreqUeNZ ............ccoveeveeuneeieeieunneeiennns 2,5 kHz
Abmessungen (B XH XT) ....ccceeeeene 500 x 186 x 257 mm
GEWICHE ...t 11,5 kg

® Die technischen Daten kénnen im Zuge der
Weiterentwicklung des Produkts ohne vorherige
Ankindigung geéndert werden.

® Darauf achten, daf3 die oben angegebenen
Eingangswerte nicht Uberschritten werden.

Hinweis

Bei abgenommener Abdeckung darauf achten, daB3 die
Lautsprecher nicht mit bloBen Handen beriihrt oder
beim Hantieren mit Werkzeugen beschédigt werden.
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